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EMPEROR KENJI

UWAGA:

Przed uzyciem nalezy upewni¢ sig¢, ze zostal prawidlowo
podiaczony kabel antenowy (zlacze ,.B" znajdujace si¢ na
tylnym panelu urzadzenia) oraz czy =zostal poprawnie
ustawiony wspolczynnik fali stojacej (SWR). W przypadku
jakiegokolwiek zaniedbania moze nastapic¢uszkodzenie

stopnia koncowego mocy w.cz. ktory, nie jest objety
gwarancjq

GWARANCJA NA RADIOTELEFON JEST WAZNA
WYLACZNIE NA TERENIE PANSTWA, W KTORYM
DOKONANO JEGO ZAKUPU.

Witamy w s$wiecie nowej] generacji urzadzen CB
Nowa seria EMPEROR zapewnia dostgp do sprzetu CB
najwyzsze] klasy. Dzigki zastosowaniu najnowoczesniejsze]
technologii gwarantujacej nadzwyczajna jakos¢. EMPEROR
KENII jest krokiem naprzod w swiecie srodkéw komunikacji
osobiste], zaspokajajacym oczekiwania najbardziej] wymagaja-
cych uzytkownikow CB. Aby w petni wykorzysta¢ jego mozli-
WwOSCl, prosimy 0 uwazne zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja
uzytkowania, jeszcze przed instalacja 1 rozpoczeciem korzysta-
nia z radia EMPEROR KENIJI

A. INSTALACJA RADIOTELEFONU

1. GDZIE 1 JAK ZAMONTOWAC RADIO

a) Nalezy wybrac¢ najbardziej odpowiednie miejsce do montazu
zarowno ze wzgledow praktycznych jak 1 ogolnych.

SCHEMAT ZAMOCOWANIA

b) Radio nie powinno przeszkadza¢ zarowno kierowcy jak 1 pasazerom.

¢) Nalezy pamigta¢ o odpowiednim poprowadzeniu 1 ochronie
okablowania (m.in. zasilania, anteny, oraz dodatkowych akcesoriow),
w taki sposob, aby nie wplywatly na prowadzenie pojazdu.

d) Do zainstalowania urzadzenia nalezy wykorzysta¢ rame (1) oraz
dotaczone wkrety (2) o srednicy 3.2mm. Podczas nawiercania deski
dozdzielcze) nalezy przedsigwziac szczegolne srodki ostroznosci

aby nie uszkodzi¢ instalacji elektrycznej pojazdu.

e) Nalezy wybrac¢ odpowiednie miejsce dla wieszaka pod mikrofon,
zapewniajac bezkonfliktowy dostgp do urzadzen sterujacych
pojazdem takze podczas korzystania z mikrofonu.



UWAGA: Dzigki umieszczonemu z przodu urzadzenia
gniazdu mikrofonu, catos¢ moze zosta¢ wstawiona w deske
rozdzielcza. W takim wypadku wskazane jest dolaczenie
zewnetrznego glosnika w celu poprawy jakosci komunikacji
(ztacze EXT.SP umieszczone na tylnym panelu: C). Pomoc
w 1nstalacji radia CB mozna uzyskac od przedstawiciela
handlowego.

2. INSTALACJA ANTENY

Wybranie typu anteny:

W przypadku radia CB, im dtuzsza anteng¢ zastosujemy, tym
lepsze sa zasiggi facznosci. Przedstawiciel handlowy bedzie
w stanie udzieli¢ porady co do wyboru odpowiedniej anteny.

ANTENA SAMOCHODOWA

- Musi by¢ przymocowana do karoserii pojazdu w taki sposob,
aby zapewni¢ jak najwigkszg powierzchnig metalowa dookota

anteny, z dala od wysokich spoilerow. Jesli Twgj samochod jest
wyposazony w anteng radiowa lub np. telefonu komorkowego,
staraj si¢ umiesci¢ nowa anten¢ wyzej niz tamte.

- Kazda antena wymaga bardzo dobrego kontaktu elektrycznego
z powierzchnia, na ktorej jest umieszczona. W tym celu nalezy
delikatnie usunac¢ lakier z miejsca, w ktorym bedzie zamonto-
wana antena, zwracajac uwage¢ na zabezpieczenie tego miejsca
przed korozja. Ta uwaga dotyczy rowniez miejsca zamontowa-
nia uchwytu antenowego.

- Po zamontowaniu anteny nalezy dotaczy¢ do niej kabel
koncentryczny, ktory trzeba wprowadzi¢ do wnetrza pojazdu
1 umiesci¢ w taki sposob aby nie byt narazony na naprgzenia
1 zgniecenie.

ANTENA BAZOWA

- Powinna by¢ umieszczona z dala od anten TV 1 innych metalo-
wych przedmiotow.

3. PODLACZENIE ZASILANIA

- Two) EMPEROR Kenji jest zabezpieczony przed odwroceniem
biegunowosci. Jednakze przed wlaczeniem go powinienes spraw-
dzi¢ wszystkie polaczenia. Radiotelefon wymaga zasilania napig-
ciem 13,8 V. Wigkszos¢ samochodow osobowych 1 cigzarowych
posiada ujemny biegun baterii polaczony z masa



(karoseria) pojazdu: tzw. ,,minus na masie”. Jezeli w Twoim
przypadku tak nie jest, skonsultuj to z Twoim dealerem.

UWAGA

Ciezarowki posiadaja z reguty dwie baterie 1 instalacje
elektryczng 24 V. W tym przypadku koniecznym jest uzycie
przetwornicy napigcia 24V / 12V. Podlaczenie radiotelefonu
do napigcia 24V spowoduje jego powazne uszkodzenie

1 utrate gwarancji!!!

- Podlaczenie nalezy wykonac bezposrednio do zaciskow
baterii samochodowej. Zmniejsza to w znacznym stopniu
zaklocenia powodowane przez uklad zaptonowy w silnikach
benzynowych. Jezeli istnieje potrzeba przedtuzenia kabla
zasilajacego, nalezy uzy¢ przewodu tego samego typu.

- Podlacz CZERWONY przewdd do DODATNIEGO (+)
zacisku baterii.

- Podlacz CZARNY przewod do UIEMNEGO (-) zacisku
baterii.

Po sprawdzeniu prawidlowosci podlaczenia przewodu
zasilajacego, mozna podlaczy¢ radiotelefon.

4. STROJENIE ANTENY

- Podtacz anteng do miernika SWR (np. TOS 1 lub TOS 2)
za pomoca kabla koncentrycznego zakonczonego wtyczkami

UC-1. Kabel ten powinien mie¢ jak najmniejsza dlugos¢
(max. 40 cm).

- Wybierz emisj¢ AM lub FM. Ustaw czgstotliwos¢ lezaca
w srodku zakresu (kanat 20).

5) USTAWIENIE SWR

OSTRZEZENIE: Ta procedura musi zosta¢ wykonana podczas

pierwszego uruchomienia radia CB (jak rowniez po kazdym

przemieszczeniu anteny). Dostosowanie powinno zosta¢ wykonan

na otwartej przestrzeni. Przy uzyciu zewnetrznego miernika SWR

(na przykltad SWR1 lub SWR2):

a) Aby podlaczy¢ miernik SWR:

- Nalezy podiaczy¢ miernik SWR pomigdzy radiem CB a antena,

tak blisko radia CB jak to tylko mozliwe (nalezy korzystac z kabla

o maksymalnej dtugosci 40cm).

b) Aby dopasowa¢ miernik SWR nalezy:

- Ustawic¢ radio CB na kanale 20.

- Ustawi¢ przelacznik miernika SWR w pozycji CAL ou FWD.

- Wceisnac przycisk PTT na mikrofonie aby rozpoczac¢ transmisje.

- Ustawi¢ wskaznik miernika na pozycji za pomoca przycisku

kalibracji.

- Przestawi¢ przelacznik na pozycjg SWR (odczyt poziomu SWR).
Odczyt na mierniku V.U. powinien by¢ jak najblizszy 1.

W przeciwnym przypadku nalezy powtornie dopasowac polozenie

anteny aby odczy byt tak bliski 1 jak to tylko mozliwe.

(Akceptowalny odczyt zawiera si¢ w przedziale od 1 do 1.8).

- Konieczna jest kalibracja miernika SWR po kazdej zmianie

polozenia anteny.

UWAGA: W celu uniknigcia strat oraz thumienia sygnatu na kablach

laczacych radio z akcesoriami, zalecane jest uzycie kabla o dlugosci

krotszej od 3m. Twoje radio CB jest teraz gotowe do pracy.



B) JAK KORZYSTAC Z RADIA CB

1) POKRETLO ON/OFF - GLOSNOSC

a) Przekrec pokretlo (1) zgodnie z ruchem wskazowek zegara,
aby wiaczy¢ radio.

b) W celu podniesienia poziomu glosnosci, przekrgc to samo
pokretlo zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

2) ASC (automatyczna kontrola szumow)/SQUELCH
Wycisza niechciane szumy tla w przerwach w komunikacji. Ta
funkcja nie wplywa na jakos¢ dzwigku ani na poziom sygnatu,
natomiast zapewnia znaczna popraw¢ komfortu odshluchiwania
odbieranego sygnatu.

ASC: Automatyczna Kontrola Szumow - Technologia objgta
patentem migdzynarodowym. Wylacznos¢ dla firmy PRESIDENT.
Wiaczenie tej funkcji eliminuje koniecznosc¢ cyklicznego recznego
dostrajania oraz zapewnia trwala poprawe komfortu odsluchiwania
odbieranego sygnalu. Mozliwe jest jej wylaczenie poprzez
przekrecenie przelacznika (2) zgodnie z kierunkiem wskazowek
zegara, co powoduje przestawienie kontroli szumow na tryb
manualny. Przekrec pokretlo automatycznej kontroli szumow
zgodnie z ruchem wskazowek zegara do momentu uzyskania
efektu catkowitego wyciszenia szumow tla. Dostosowanie tego
ustawienia powinno odbywac si¢ z duza doktadnoscia, poniewaz
w maksymalnej pozycji pokretla (w kierunku ruchu wskazowek
zegara) radio bedzie odbiera¢ wylacznie sygnaty o duzym
natgzeniu.

3) POKRETLO WYBORU KANALU
Regulacja za pomoca tego pokretta pozwala na wybranie kanalu
z zakresu 1-40, na ktorym odbywac si¢ bedzie nadawanie 1 odbior.

4) WYSWIETLACZ
Wyswietlacz prezentuje informacje o aktualnym kanale roboczym.

40

5) WSKAZNIK TRANSMISJI
Jest aktywny podczas nadawania, gdy weisnigty jest przycisk
PTT na mikrofonie.

6) WSKAZNIKI AM/FM
Wyswietlaja aktywny tryb, AM lub FM.

7) PRZELACZNIK RODZAJU PRACY AM/FM
Pozwala na wybranie trybu AM lub FM.

8) PRZYCISK PTT NA MIKROFONIE
Wecisnij przycisk aby mowié, zwolnij aby odebra¢ wiadomosc.

A) Zasilanie (13,8 V)
B) Gniazdo antenowe (SO-239)
C) Gniazdo zewnetrznego glosnika (8 U, @ 3,5 mm)

WYBOR PASMA CZESTOTLIWOSCI

Korzystanie z pasm czgstotliwosci jest zalezne od panstwa na
ktorego terenie bedzie uzywane urzadzenie. Nie nalezy uzywac
innych ustawien. W niektorych panstwach wymagane jest
rejestracja uzytkownikow CB.



Procedura :

- Wytacz radio.

- Wlacz radio jednoczesnie trzymajac weisnigty przycisk PTT
mikrofonu.

- Wyswietlacz z numerem kanatu mruga

- Trzymamy wcisnigty przycisk PTT przez 3 sekundy.

Po zwolnieniu przycisku, wyswietlacz powinien zacza¢ mrugac
szybciej.

- Za pomoca pokretta zmiany kanatdéw wybierz numer kodu,
a nastgpnie przycisnij 1 utrzymaj wcisnigty przez 2 sekundy
przycisk PTT na mikrofonie.

TABELA PASM CZESTOTLIWOQOSCI
Kod Panstwo
01 [Wiochy 40 CH AM/FM 4 W
02 |Wiochy 34 CH AM/FM 4 W
03 [Niemcy80CHFM4 W/40CHAM 1 W
04 |[Niemcy40CHFM4 W/40CHAM 1 W
05 |Europa40CHFM4W/40CHAM 1 W
06 [CEPT 40 CH FM 4 Watt
07 |Hiszpania 40 CH AM/FM 4 W
08 [Franciad0CHFM4W/40CHAM1W
09 |[Polska 40 CHAM/FM 4 W (-5KHz)
00 |Wielka Brytania 40 CH FM 4 W czestotliwosci angielskie
CEPT40CHFM4 W

C. DANE TECHNICZNE

1. OGOLNE

Liczba kanatow 40

Rodzaje emisji AM/FM

Zakres cze¢stotliwosci od 26,960 do 27,405 MHz

Impedancja anteny
Napigcie zasilania
Czestotliwose

Zakres temperatur pracy
Wymiary

Ciezar

2. NADAJNIK

Moc wyjsciowa

Modulacja

Pasmo przenoszenia

Impedancja wyjscia
Wspolczynnik sygnatu wzgledem
szumu

Pobor pradu

3. ODBIORNIK
Czestotliwos¢ posrednia

Czulos¢
Zaklocenia toru odbiorczego

Tlumienie syg. sasiedniokanalowych

Wspolczynnik sygnatu wzgledem
szum
Pobor pradu w trybie Standby

50 ohm

152N

PLL.

~10°C / +55°C

140 x 180 x 35 (mm)
ok. 0,850 kg.

4W przy 13.2 VDC

FM: 1,8 kHz +/- 0.2 kHz
od 400 Hz do 2,5 kHz
RF 50 Ohm

40 dB MIN
1300 mA

1°IF :10.695 MHz,

2°IF : 455 MHz

0.5 uV dla 20 dB SINAD w FM
mniej niz 6% 1 kHz

65 dB

45 dB
325 mA



TERAZ TWOJ RADIOTELEFON CB JEST GOTOWY
DO PRACY.

JAK NADAWAC I ODBIERAC INFORMACIE

- po przeczytaniu instrukcji obstugi upewnij sig, czy Twoj
radiotelefon jest gotowy do dziatania (tzn. sprawdz czy
antena jest podlaczona,

- wybierz kanat (19 lub 28),

- wybierz modulacj¢ (AM / FM), ktora musi by¢ zgodna
z modulacja Twojego korespondenta,

- nacis$nij przycisk PTT 1 przekaz informacje,

- jezeli uzywasz kanalu wywotawczego (19 lub 28) 1 nawia-
zales lacznos¢, najlepiej przejdz na inny kanat aby nie
blokowac kanalu wywolawczego.

D. INSTRUKCJA POSTEPOWANIA
W PRZYPADKU PROBLEMOW Z RADIEM:

1. Radio nie nadaje , albo jako$¢ transmisji jest niska:

- sprawdz, czy antena jest wlasciwie podlaczona 1 czy SWR
Jest wlasciwie ustawiony,

- sprawdz, czy mikrofon jest dobrze podiaczony,

- przycisk nadawania jest weisnigty, a na wySwietlaczu miga napis
TX. Zwolny przycisk a potem nacisnij powtornie, aby przejsc
na nadawanie.

2. Brak odbioru lub jakos¢ odbioru jest niska:

- sprawdz, czy blokada szumow jest wlasciwie ustalona,

- sprawdz, czy poziom natgzenia glosnosci jest odpowiednio
ustawiony,

- sprawdz, czy mikrofon jest odpowiednio podlaczony,

- sprawdz czy antena jest odpowiednio podtaczona i czy
SWR jest wlasciwie ustawiony,

- sprawdz, czy Twoj rodzaj modulacji jest zgodny z rodzajem
modulacji rozmowcy.

3. Radio nie wlacza sig:

- sprawdz zasilanie,

- sprawdz, czy nie zostaly zamienione bieguny przy podigczeniu,
- sprawdz bezpiecznik w Twoim samochodzie.



E. SLOWNIK

Migdzynarodowy SLEOWNIK TECHNICZNY
alfabet fonetyczny
AM - modulacja amplitudy
A -alpha CB - pasmo obywatelskie
B - bravq CH - kanat
C - charlie CW  -telegrafia
D -delta DW - podwdjny nastuch
E -echo FM - modulacja
F - foxtrott czgstotliwosci
G -golf GMT - czas Greenwich
H - !10‘[?1 HF - wysoka czestotliwo$é
I - india LF - niska cze¢stotliwosé
J - Jqliett LSB - wstega dolna SSB
K -kilo RX - odbiornik
L - lu‘_na SSB - system modulacji
M - mike jednowstegowej
N - november SWR - wspolczynnik fali
O - oscar stojacej
P -papa SWL - nastuchowiec
Q - quebec SW - krotkie fale
R - romeo TX - nadajnik
S - s1erra UHF - pasmo czgstotliwosci
T -tango UHF
U - upiform USB - wstega gorna SSB
V- victor VHF - pasmo czgstotliwosci
W - whiskey VHF
Y - yankee
Z -ulu

TABELA CZESTOTLIWOSCI
1 26,965 MHz 21 27,215 MHz
2 26,975 MHz 22 27,255 MHz
3 26,985 MHz 23 27,255 MHz
4 27,005 MHz 24 27,235 MHz
5 27,015 MHz 25 27,245 MHz
6 27,025 MHz 26 27,265 MHz
7 27,035 MHz 27 27,275 MHz
8 27,055 MHz 28 27,285 MHz
9 27,065 MHz 29 27,295 MHz
10 27,075 MHz 30 27,305 MHz
1 27,085 MHz 31 27,315 MHz
12 27,105 MHz 32 27,325 MHz
13 27,115 MHz 33 27,335 MHz
14 27,125 MHz 34 27,345 MHz
15 27,135 MHz 35 27,355 MHz
16 27,155 MHz 36 27,365 MHz
17 27,165 MHz 37 27,375 MHz
18 27,175 MHz 38 27,385 MHz
19 27,185 MHz 39 27,395 MHz
20 27,205 MHz 40 27,405 MHz
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1. PRESIDENT ELECTRONICS POLAND zapewnia dobra jakos$¢ i sprawne dzialanie sprzetu, na ktory jest wydana niniejsza karta gwarancyjna w okresie 12 miesigcy
od daty sprzedazy (wydania).

2. PRESIDENT ELECTRONICS POLAND zobowiazuje si¢ do naprawy wyrobu w ciagu 14 dni roboczych od daty dostarczenia wyrobu do serwisu.

3. W celu dokonania naprawy gwarancyjnej nabywca zobowiazuje si¢ dostarczy¢ uszkodzony sprzet wraz z waing karty gwarancyjng do punktu zobowigzanego do przyjecia
rekalamacji.

4. Gwarancja traci wazno$§¢ w wyniku uszkodzenia sprzetu na skutek niewlasciwego lub niezgodnego z instrukejg obslugi uzytkowania i przechowywania wyrobu, usunigcia

plomb, dokonywania napraw przez osoby nieuprawnione. UWAGA: Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych oraz stopnia koncowego mocy w.cz.

N

. Gwarant nie odpowiada za wady wynikle po sprzedazy na skutek zdarzen losowych i innych okolicznosci, za ktére nie odpowiad producent ani sprzedawca.

. Karta gwarancyjna jest jedynym dokumentem bedacym podstawg do wykonania naprawy gwarancyjnej i dodatkowych nieodplatnych programowan.

=1 &=

. Napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych dokonuje serwis firmy:

PRESIDENT ELECTRONICS POLAND Sp. z o.o0.
42-200 Czgstochowa, ul. Kiedrzyniska 24/32, tel./fax (034) 365-19-82; 324-69-82

data sprzedazy podpis 1 pieczgé gwaranta

Naprawy serwisowe 1 2 3

Data przyjgcia

Data wydania

Uwagi




CERTIFICATE OF CONFORMITY

We, GROUPE PRESIDENT ELECTRONICS, Route de Séte,
BP 100 — 34540 Balaruc — FRANCE,

Declare, on our own responsibility that the CB radio-communi-
cation transceiver

Brand : EMPEROR
Model : KENJI
Manufactured in Thailand

is in conformity with the essential requirements of the Directive
1999/5/CE (Article 3) adapted to the national law, as well as with
the following European Standards:

EN 300 135-2:v1.1.1 (2000)
EN 300 433-2 :v1.1.2 (2000)
EN 301 489-13 v 1.2.1 (2002)
EN 60215 ( 1996)

Balaruc, the 2006-05-02

Jean-Gilbert MULLER
~ General Manager

DEKLARACJA ZGODNOSCI

My GROUPE PRESIDENT ELECTRONICS,
Route de Sete BP 100-34540 Balaruc-Francja

Deklarujemy, na wtasng odpowiedzialnos¢,
ze radiotelefon CB

Marka: EMPEROR
Model : KENJI
Wyprodukowany w Tajlandii
Jest zgodny z zasadniczymi wymogami zawartymi
w Dyrektywie 1999/5/CE (Artykut 3) dostosowanymi
do prawa narodowego jak i1 do nastepujacych
Standardow Europejskich:

EN 300 135-2:v1.1.1 (2000)

EN 300 433-2 :v1.1.2 (2000)

EN 301 489-13 v 1.2.1 (2002)
EN 60215 ( 1996)

Balaruc, 2006-05-02

Jean-Gilbert MULLER
Dyrektor




MIC

Gniazdo mikrofonowe 6-cio pinowe

- up

O e O
*TX o
ﬂ o —o &WNL—QF
L ® ®

1 - Modulacja 4 - Gora / dot
2-RX 5 - Masa
3-TX 6 - Zasilanie

NotatKki:




PRESHJENTL

ELECTRONICS POLAND Sp. z 0. o.

42-200 Czestochowa, ul. Kiedrzynska 24/32, tel./fax (034) 365-19-82

e-mail: president@president.com.pl www.president.com.pl

ANTENY CB

ANTENY SAMOCHODOWE
paminy | D] Zok [ Mo [ Wers [ Duank
CAROLINA 1/2 +3 120 0,110 430
HAWAII 1/2 +3 150 0,140 720
WASHINGTON 1/4 +3 100 0,300 750
IOWA 1/2 +3 150 0,275 850
INDIANA 1/2 +4 200 0,150 1020
ALABAMA 1/2 +2 300 0,130 1250
MARYLAND 5/8 +5 500 0,350 1500
OREGON 7/8 +5 500 0,250 1550
KENTUCKY 5/8 +4 500 0,300 1550
ANTENY MAGNETYCZNE
FLORIDA 1/4 +1 50 0,400 450
ML 145 ARD 5/8 +6 600 1,450 1500

=

CAROLINA

|

HAWAII



MARYLAND

WASHINGTON

[OWA

OREGON

KENTUCKY

INDIANA

FLORIDA

ALABAMA

ML 145 ARD



Kraje, w ktorych obowiazuja szczegélne ograniczenia:

AT | BE ([DK| FI [FR|{DE(GR| IE [ IT [LU|[NL|PT|ES|SE|GB| IS [INO|CH| PL
Licencja @ @ @ @ @ @ (D @
Rejestracja 0)
AM OO0 0Ji0 ® ®
AM tylko kanaty 4-12 0
BLU/SSB DO|O|O 0) OO, ® ®

Kraje, w ktorych panstwowe przepisy zezwalaja na maksymalng moc transmisji do limitu ustalonego

przez (harmonizowany) uzgodniony standard, podany do wiadomosci w 4. akapicie stosownego
(harmonizowanego) uzgodnionego standardu EN 300 433.

AT |BE|DK| FI |FR|DE({GR| IE| IT | LU|[NL| PT|ES| SE|GB| IS INO|CH| PL
4W AM 4 4 (4
12W pep BLU v v v
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ELECTRONICS POLAND Sp. z 0. o.

42-200 Czestochowa, ul. Kiedrzynska 24/32, tel./fax (034) 365-19-82

e-mail; president@president.com.pl www.president.com.pl E ( E ®

’ drukarnia ok-printeczestochowastel.(034) 361 78 45+«e-mail:biuro@okprint.pl




